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COAT OF ARMS OF THE
TOWN OF HEARST

The Hearst coat of arms is
comprised of a shield below a
crest. The shield is composed
of green and white,
representing the opposing
summer and winter seasons.
The top portion of the shield is
defined by an indented line and
is coloured green to depict the
abundant forests surrounding
the community. The fleur-de-
lis, the cross and the rose
located across the shield are
traditional heraldic symbols,
which portray the
predominantly French and
English populations in our
Christian community. The
great phoenix arising from
flames in the centre of the
shield is symbolic of the town
surviving two disastrous fires.
The crest or crown above the
shield is known as the
“Canadian Woodland Crown”.
The three maple leafs on the
crest represent Canada. The
pine cones symbolize the
importance of the Ilumber
industry to our community.

ARMOIRIES DE LA VILLE DE
HEARST

Les armoiries de la Ville de Hearst
sont formées d’un écu sous un
timbre. L’écu est de couleur verte
et blanche, représentant les
saisons opposées de I'été et de
’hiver. La portion supérieure de
’écu est définie par une ligne
dentelée et est de couleur verte
pour représenter les abondantes
foréts entourant la communauté.
La fleur de lis, la croix et la rose
situées sur l'écu sont des
symboles héraldiques
traditionnels, qui représentent les
populations principalement
francaises et anglaises dans notre
communauté chrétienne. Le
grand phoeenix sortant des
flammes dans le centre de I’écu
symbolise la ville survivant deux
incendies désastreux. Le timbre
ou la couronne au-dessus de I’écu
est connue comme la ‘Couronne
de la région boisée Canadienne’.
Les trois feuilles d’érable sur le
timbre représentent le Canada.
Les cbnes de pin symbolisent

'importance de 'industrie
forestiéere pour notre
communauté.
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